Buku frasa Mandarin untuk wisatawan - hsk.cards/id

&4 Belanja dan pembayaran

Harga, tawar-menawar di pasar, dan pertanyaan yang akan Anda dengar di setiap
kasir: siapa memindai siapa.

Yang ini berapa? X2/ MVk?

zhege duoshao gian?

Terlalu mahal j(%?
taiguile
Bisa kurang? ‘H‘E1EE_AJ 3 I]%?

néng pianyi yidian ma?

Saya cuma lihat-lihat & %EE

wo zhishi kankan

Saya ambil yang ini FRSEIXAS

woO mai zhége

Adayang lebih besar? ﬁj(#,mﬂ’JﬂfB?

you da yidian de ma?

Boleh saya coba? ﬁj uiﬁiﬁngt)

kéyi shishi ma?

Bisa bayar pakai kartu? ﬁ‘[ uﬁ]“%ng?

kéyi shua ka ma?

Bisa bayar pakai Alipay? vl DAH % I1E?

kéyi yong Zhifubdao ma?



Bisa bayar pakai WeChat Pay? v PLHAUS Z A 1g?

kéyi yong Weéixin zhifu ma?

Bisa bayar tunai? ﬂ[}{ﬁl‘fﬂé}ﬂ—%?

kéyi fu xianjin ma?

Anda yang pindai kode saya, atau 1@;}3&5\1{%&*31@?

saya yang pindai kode Anda?

nisao wo haishi wo sao ni?

Minta kantong plastik i%é{‘j\ﬁ_‘/l\%¥

ging géi wo yi ge daizi

Apakah ada ATM di dekat sini? M BRI ?

fujin you qukuanji ma?

Perlu diketahui

e Di Tiongkok orang membayar dengan kode QR. Toko memindai kode di
Alipay atau WeChat Anda, atau Anda memindai kode mereka lalu
mengetik jumlahnya. “URIAFRIEZFRIAVK? ni sdo wo haishi wd sio ni?”
menanyakan yang mana.

» Toko wajib menerima uang tunai, tetapi pedagang kecil mungkin tidak
punya kembalian. Tetap bawa beberapa lembar uang kecil.

e Tawar-menawar itu wajar di pasar dan kios suvenir, tetapi tidak di toko
dan mal yang harganya sudah tertera.

* Harga dalam yuan: JT yuan dilabel harga, & kuai dalam percakapan.
- shi kuai artinya 10 yuan.



